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Szeged és Lotharingia

PALASTI LASZLO KUTATASAI

Erettségi bizonyitvanyomat, amely 1943. junius 10-én kelt, szép kézirdsdval
Palasti Laszlo toltorte ki. A Baross Gabor gyakorlogimnaziumban nem volt
ugyan tanarom, de mint Firbds Oszkdr igazgato jobbkeze, mint ,igazgatoi
irodai segéderé” (ahogy most a kozos értesitében.olvasom) ra harult ez a fol-
adat. Késébb 1947/48-ban mint gyakorlé tandrjeléltnek 6 volt latinbdl a
szakvezetd tandrom. 1966 nyardn 6 vart Parizsban az Invalidusok terén, a re-
plil6térrél érkezé autébusz végallomasan s 6 iranyitotta elsé utjainkat ,,az
amulasok szent vdrosaban”. S bar kozben atképezte magat orosz nyelvtanar-
rd, s e minéségében miikodott a tanarképzo foiskolan, masik régi szakjahoz,
a franciahoz sem lett hiitlen. A féiskola évkonyveiben, a Somogyi-Ronyviari
Miihelyben és kulonféle francia folyoiratokban rendre jelentette meg Szeged
[francia vonatkozdsairél dolgozatait. Mivel varosunk francia kapcsolatai fo-
ként Lotharingia felé mutatnak, elsésorban ottani folydiratokban. De jelen-
tek meg irdsai a pdrizsi Larousse kiadé Vie et Langage (Elet és Nyelv) cimii
havi folydirataban is. :
Gyakran emlegeti, hogy Nizza (azaz Nice) helyett Szegednek tobb joggal
volna francia testvérvarosa Nancy, Lotharingia kézpontja. Az ottani torté-
nelmi muzeumnak és a lotharingiai régészeti tdarsulatnak negyedévenként
megjelend helytorténeti folyoirataéban, amelynek cime Le Pays Lorrain (526
szerint Lotharingia Orszdg, azaz roviden: Lotharingia), az ugyanott kiadott
Annales de I’Est cimii idészaki kiadvdanyban mdr 16bb tanulmdnya jelent
meg. Legutébb a 66: évfolyamaban jaré Le Pays Lorrain 1985. évi 2. szama-
ban La Hongrie és La Lorrain cimmel, Mille ans de rapports hungaro-
lorrains 910— 1900 alcimmel. Tehdt Magyarorszag és Lotharingia; a magyar-
lotharingiai kapcsolatok ezer esztendeje. A kalandozdsoktél a huszadik sza-
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zadig koveti benne végig az érintkezések mozzanatail.

A torok ellen

Szeged és Lotharingia kapcsolatai az
idén kilonlegesen idészerlek: Sze-
gednek a torok aloli folszabadulasa-
val fiiggenek Ossze. A varost folsza-
badito csaszari csapatok egy része el-
zasz-lotharingiai parancsnokok ve-
zetése alatt allott. Januar 2-an volt
haromszaz esztendeje, hogy Bar6
Pierre Ernst de Mercy és Johann Do-
natus Heissler tabornokok csapatai
eldszor tettek kisérletet a tordk ki-
{izésére. Am hiaba foglaltak el a va-
rost, a varat nem tudtdk bevenni
Dithiikben folgyujtottak a hdzakat,
elhajtottak a joszagokat. Aprilis 24-
én hajnalban Gjabb kisérletet tettek,
s bar nagy veszteségeket okoztak a
torok, tatar és az oldalukon harcold
kuruc csapatoknak, a var folmentése
most sem sikerilt.

Végul is Buda folszabaditasa,
szeptember 2-a utdn valt lehetévé a
torok kiGzése Szeged varabol. A f6-
parancsnok, Lotharingiai Karoly
herceg de la Vergne markit bizta meg
a foladattal. O is, akar Mercy, lotha-
ringiai volt. A szegedi szajhagyo-
many Mercynek és Heisslernek tulaj-
donitotta a varos folszabaditasat.
wHercili és Mercili” nevét emleget-
t¢k, holott az oktober 23-i folszaba-
ditasban nekik mar nem jutott sze-
rep. De la Vergne altabornagy a var
ostromaban sebet kapott, és par nap
mulva meghalt. O volt az elsé, akit
az alsovarosi templom Kkriptajaba
temettek el. Mercy mar el6bb, okt6-
ber 5-én belehalt a harcokban kapott
sebeibe, de Bécsben, igy 6 ott temet-
ték el.

A varban

Ett6]l kezdve szokdssa valt a szegedi
varparancsnokokat .az alsovarosi
templomba temetni. Minthogy a sze-
gedi var helyGrségét a lotharingiai
ezred (Regimen Lotharingianum)
adta, a varparancsnokok kozt is
tobb lotharingiai szuletési volt . Igy
Despilliers grofja, Théodore
Frangois, 1723-t6] halalaig, 1728-ig.
O is a Havi Boldogasszony templo-
‘maban nyugszik. Pierre Richard de
Serriére bard 1752-ben halt meg itt,
és temették a baratok templomaba.
Végiil a leghiresebb varparancsnok
Lotharingiai Jozsef herceg (1759-

1812) volt, szintén az alsdvarosi
kripta lakoja, akir6l Palasti Laszlo
korabban kiillén tanulményt irt (Le
Pays Lorrain, 1963. 3. sz.). Bdlint
Sandor Szegedi szotar-a megdrizte a
hercegnek a szegedi nép adta nevét:
szuszogoé princnek hivtak a kovér al-
tabornagyot, aki 1801-t8l halalaig
volt a var ura, s kdzben dszibai uckot

termesztett a napos varkertben. A
hagyomany szerint, melyet Reizner
Janos o6rokitett meg, ezt a tajunkat

" azota oly jellemz6 gyiimolcsot 6 ho-

nositotta meg.
Bizonyéra sok lotharingiai volt a
napoleoni haboruk francia foglyai

kozt, akiket a varban Oriztek. Sokan

meg is haltak koziiliik, olyannyian,
hogy a szegedi szajhagyomanyban
fonnmaradt a Francia temeté emlé-
ke; Kovats Istvan szerint az arvahaz
(a Londoni korut és a Tolbuhin su-
garut ~sarkan levé gyermekotthon)
helyén. De a varbeli francia tisztek
kozt is akadt lotharingiai. Egyikik,
bizonyos Léopold de Sainte-Marie
kapitany nyugdijba vonulasa utan
1750-ben itt maradt a varosban, pol-
garjogot kapott. Alighanem az 6
utddai a, Szemmary csalad ma is koz-
tink €16 tagjai.

Lotharingiaiak Szegeden

A francia eredet(i szegedi vezetékne-
vek atvezetnek a kapcsolatoknak egy
masik fajtajara: a 18. szazadban a
Temeskozbe (a bécsi udvar adta ne-
vén Banatba, magyaritva Bansagba)
telepitett  elzasz-lotharingiaiaknak
idekoltozésére. Ez Palasti Laszlo ku-
tatasainak masik, kiterjedt teriilete.
Szamos tanulmanyban gyarapitotta
az idevago csaladnevek szamat. Ma
foként Romaniahoz tartoznak azok
a kozségek, amelyekben ezek a rész-
ben elnémetesedett lotharingiai, el-
zaszi francia csaladok megteleped-
tek. Lakoik régtdl gazdasagi és kul-
turalis kapcsolatban allottak Szeged-
del. A nagy6szi (tomnatici) plébanos
elmondta nekiink (éppen Palasti
Laszloval egyiitt latogattuk meg
vagy évtizede), hogy az édesanyja
19 -ig hetipiacra bejart vonattal
Szegedre, hozta a vajat, tejfolt, ta-
rot, tyakot. A szegedi kozépiskolak-
ban, konviktusokban sok ilyen te-
meskozi diak tanult, lakott. E kap-
csolatok természetes folyomanya, a
varos vonzasanak kovetkezménye
volt, hogy ezekbél a falukbdl is so-
kan hekoltoztek Szegedre. Palasti
Laszl6 faradhatatlan levéltari és

" konyvtari kutatasok, levelezések és

helyszini tapasztalatok alapjan bosé-
ges adattarat gy(jtott 6ssze a francia
eredet(i szegedi csaladokrol. Ez a
névanyag két évszazad alatt valto-
zott, sok kiveszett beldliik, de Palas-
ti szerint még ma is tobb mint hatvan
ilyen név él, s ezeket a neveket most
1s tobb szaz szegedi viseli.

A nevek egy része Orzi az eredeti
francia alakot, mas résziik mar az
idok folyaman a német és magyar
kornyezet kiejtése nyoman eltorzult
Hyeuek’ )

Andres (Andrez, Andrés)
André
Bastian

‘Botwen (Baudouien)

Bereng (Périn, Perrin)
Bertron (Bertrand)
Chambré (Chambre)
Chappon

Christoph (Christophe)
Dippong (Dupont)
Flatrés

Fournier

Frecot (Frécaut)

Gajo (Gaillot, Caillaud)
Gallé (Gallet)

Geoffroy

Giljon, Giljum, Gion (Guillaume)
Grandpierre

Grenet

Hallof (Aloffe)

Haring (Hareng)
Herdibu (Herbuvaux)
Hunyér (Houniar, Housniard)
Kahlesz (Gales, Kalis)
Karnét (Carnot)

Kolleth (Collet)

Kokron (Cocron, Coqueron)
Kortje (Cordier)
Lafleur

Lapping (Lapin)
Leblanc, Leblang (Leblanc)
Letang (Létang)

Madlen (Madelaine)
Maldet

Marschal (Maréchal)
Marthé (Martin, Marthet)
Maszong (Masson)
Michel

Mison (Michon) .
Muschong (Mougeon)
Noel (Noél) ;
Oberting (Aubertin)
Piar (Billard)

Pierre

Pikhart (Picard)

Polen (Paulin)

Potje (Potier)

Puljer (Boulier)

Renong (Renaud)
Raenyé (Régnier)
Rosiar (Rosiére)
Rouland

Sapszon (?)

Sati (Chadey, Chady, Chadé, Cha-
tin?) g

Schannen (Janin)
Schillong (Gilson)
Schofré (Geoffroy)
Sors (Georges)

Stufle (Stophelé)
Szimone (Simonet)
Vitje (Vétier)

Thiébaud

Wanie (Vanier)

Verlen (Werlein; német)
Wottreng (Vautrin)

Jo néhany magyaritott név mogott
is francia eredeti vezetéknév &ll:
Dus -azel6tt Dippong volt; Koltai,
korabban Kortje; Munkacsi lett a
Muschongbol, Pataki Potjébél, Si-
mor Schannenbél, Nagy6szi Vitjé-
bél s igy tovabb.

A Vie et Langage 1963. augusztusi
szamaban Palasti Laszlo, kozott né-
hany érdekes cégtablat francia veze-
téknevi szegedi iparosok iizlete fo-
lil. Ilyeneket: Schofrd Ferenc cip6-
fels6rész-készité, Szemmary Andor
radio-, villanyszerel6-mester, Noel
Antal esztergalyos és modellasztalos,
Stufle Janos uri és egyenruhaszabo-

. mester, Giljum Ferenc férfiszabo,

Mussong Miklés cipészmester, Gil-
jon Miklos cipész, Pierre Gyorgy
férfiszabo, Wotireng Péter szabo-
mester. AzoOta ezek a nevek is megfo-
gyatkoztak.

*

Palasti Laszl6 kutatdsai a népesség-

torténet, a nyelv- és tarsadalomtorté-
net szamara gazdag tanulsagokat
tartak fol, a varostorténetet gazdagi-
tottak, és a magyar—francia barat
sag apolasahoz is értékes Orokséget
tartak fél. Ha volna szegedi kényv-
kiadas, tanulmanyai megérdemel-
nék, hogy kotetbe gyiijtve maradan-
doan termékenyitsék meg a szegedi
kutatast és kozmuvelddést.

PETER LASZLO

Szinek és helyek

TISZA-HID

L4
A régi szegedi kozuti hid ugy él emlékezetemben, mintha a vilagitotest-oszlo-
pokon szarnyukat kiterjeszté vasmadarak lebegtetnék a folyomeder folott.

A Rudolf (ma: Roosevelt) térrél a mizeum felé menet mindig megall-
tunk az atjarérész boltive alatt. Vartuk a villamost. A villamos néha késett.
Ilyenkor futé pillantast vetettiink a kisvasut (a ,,madzag”) indoéhazara, a hid-
1ab koril folhalmozott sarga- és gérogdinnye-kupacokra.

Az 1ujszegedi villamos a féposta fel6l érkezett és a Temesvari (ma:
Odesszai) koraton, a gyermekkorhaznal volt a végallomasa. Mikor a boltiv
folé ért, zagast hallottunk. A nagy suly megremegtette a boltivet, és a rezgé-
sek valdsaggal testiinkbe hatoltak. "

Magnesként vonzott benniinket Ujszeged: a fakoronak mogiil elékandi-
kalo templomtorony, a vakok intézetének sargas és a kisérleti intézet voroses-
barna tombje. -

Az oldalso csigalépcsén (ma is megvan) kapaszkodtunk fel a hidra. Job-
bara az uttesten lépkedtiink. Csak a legbatrabbak merészkedtek fel a gyalog-
jardara. A régi hidnak sargasbarnara festett vaskorlatja volt, részben tehat
nyitott védévonal. A jardat deszkapallok fedték. Az illesztés nem volt —
nem is lehetett — tokéletes. A réseken at a vizre lattunk, s a félelem keltette
zsibbadtsagban szinte ugy éreztiik, kozvetleniil alattunk kavarog a sargasbar-
na, gyakran tajtékot vetd viz, melynek titkkrét kisebb-nagyobb &rvények
pottyozték.

A kecsiuton, ha nagy volt a meleg, igencsak kapkodtuk a labunk: per-
zselte cip6tlen talpunk a bitumenboritas. [dénként izmos murakozik vontat-
ta strafkocsik gurultak el mellettiink. A hidra érve (és az emelked6n taljutva)
a kocsisok tobbnyire mar nem hajszoltéak az allatokat; peckesen iiltek a ba-
kon, menet kézben jobbra-balra tekintgettek. Akadt is itt latnivald szépsze-
rével. :

- Ujszeged felé menet balrdl a rakpart szelid ive, a Stefania klorofilfoltja,
tulnan pedig az eklektikus-szecesszios szazadvégi palotak sarga tombjei,
majd a Pick szalamigyar kéményei, érlel6tornya. Jobbrol a sokpilléres vasuti
hid szegte be a latvanyt. Ha szerencsénk volt, épp akkor pofogott at rajta a
vonat. A mozdony fistpamacsai szélcsendes idében még akkor is ott lebegtek
a viz felett, amikor a szerelvény mar a Nagyallomasra ért.

A fuvaroskocsik platojan dugig rakott soros-, szodasladak ; masszor tég-

" la-, cseréphalmok vagy épp cementeszsakok. Néha bort vagy ecetet szillitot-

tak, ékekkel, kotelekkel rogzitett hatalmas hordokban. A szag csovaként ko-
vette a kocsit.

Sok massal egyetemben a szép ivelést régi kozuati hidrol is azt hittem,
orokéletl. Hisz — vasuti tarsaval ellentétben, amely megsériilt a 44-es eszten-
dé nyari sz6nyegbombazasai soran — épen vészelte at a repiillétamadasokat.
Oktober elejének egyik délutanjan — mar alkonyodott — azonban beteljese-
dett a sorsa.

Apammal épp godrot astunk a fasszinben. Benké ar'(a hazigazda) kért
meg benniinket: az értékeit 6rz0 ladat kivanta elrejteni. Mar derékig ért a go-
dor, épp szorgalmasan lapatoltam ki beldle a foldet, amikor hatalmas deto-
nacid razta meg a kornyéket. Apam — els6é haborut jart, tapasztalt katona —
rogton foldre vetette magat. Aztan csend lett. Dé olyan, mintha livegharan-
got boritottak volna rank. ,,Oda a hid” mondta apam.

Oktober kozepén merészkedtiink csak el a Tiszaig. A part szélén mintha
borotvaval metszették volna el a hidtestet. A feljaré épen maradt, ugy a rak-
parti kéiv is. Azon tul viszont mar a semmi kezd6doflt.

Teéli jégzajlaskor védeni kellett a facolopokbdl épiilt ideiglenes vasuti hi-
dat. A kozuti hid roncsainal aknavetéket allitottak fel, onnan I16tték az egy-
mast kovetd jégtablakat. Fantasztikusan egyszeri volt. Az olajzéld zubbo-
nyos orosz katona lovedéket suttyantott a csébe, és a granat mar szaguldott
is felfelé, majd a magasban megtorpant, és meredeken alahullott.

A hidrél néztiik mindezt, mint valami paholybdl. A megmaradt hidtest
legszélére iiltiink, mélybe l6gattuk a labunk. Most lattuk csak, hogy a hidut
bitumenje alatt hatszoglet(i, katranyba aztatott fenvOkockak rejtéztek. A
robbanas hozta felszinre 6ket. Néhanyat hazavittem. A kis kalyhaban ug
égtek, akar a benzin. ;

Néha, mikor kalyhatiiz langjaiba pillantok, a régi kozuti, hid villan fel
eléttem. S szinte latom korlatjanak arabeszkjeit, lampatest-oszlopain a szar-
nyukat kiterjeszté vasmadarakat

PAPP ZOLTAN




